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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I datem jej czas, aby zmieniltby
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego mysSlenie, i nie chce zmieni¢ mys$lenia
Starego 1 Nowego Przymierza z — rozpusty jej.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | i dalem jej czas aby opamigtataby sie
interlinearny | Oblubienicy z nierzadu jej a nie opamigtata si¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dalem jej czas na opamigtanie,* lecz
dostowny nie chce sie opamieta¢ w swoim
nierzadzie.**?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I datem jej czas. aby zmienita
dostowny | Wojciechowski myslenie, i nie chce zmieni¢ mys$lenia
Z rozpusty jej.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy i datem jej czas aby opamigtataby si¢
dostowny z nierzadu jej a nie opamigtala si¢
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Datem jej czas na opamigtanie, lecz
literacki nie chce si¢ opamigta¢ w swoim
nierzadzie.
UBG'18 | Przeklad Uwspolcze$niona Biblia Gdanska I datem jej czas, aby pokutowala ze
literacki swego nierzadu, ale nie pokutowata.
BG Przektad Biblia Gdanska I datem jej czas, aby pokutowata
literacki z wszeteczenstwa swego; ale nie
pokutowata.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I datem jej czas, aby pokute czynila,
literacki a nie chce pokutowac z porubstwa
swego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Datem jej czas, by si¢ mogta
literacki nawrdcié, a ona nie chce sie odwrocic¢
od swojej rozpusty.
BW Przektad Biblia Warszawska I datem jej czas, aby si¢ upamigtala,
literacki ale nie chce si¢ upamigta¢ we
wszeteczenstwie swoim.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Datem jej czas, aby si¢ nawrocila, ale
literacki nie chce si¢ nawrdci¢ od swojego
nierzadu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dalem jej czas na zmiang
literacki postgpowania, ale nie chce porzuci¢
swego nierzadu.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Datem jej czas, aby zaczeta
literacki pokutowac, lecz nie chce pokutowac
za swoje cudzotostwa.
PBW Przeklad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad | Datem jej czas do opamietania, ale
literacki

ona nie chce si¢ wyrzec nierzadu.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dalem jej czas, by si¢ mogla
literacki nawrdcic, ale ona nie chce si¢
odwréci¢ od swojej rozpusty.
TUB Przektad biomis. Houit mepexnan YBT Padaina S nas it yacy, mo0 mokasacs, aie
literacki Typxonsika HE X0Y€e MOKAATUCS Bijl CBOET
PO3MYCTH.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc datem jej czas, by okazata
dynamiczny skruche¢ z powodu jej cudzotostwa ale
skruchy nie okazata.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Datem jej czas na odwrocenie si¢ od
dynamiczny | Zydowskiej jej grzechu, ale nie chce sie nawrocic
Ze SWej rozpusty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I datem jej czas na skruche, ale nie
dynamiczny chce okaza¢ skruchy za swg rozpuste.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Datem jej czas na to, aby si¢
dynamiczny opamigtata. Ona jednak nie chce

porzuci¢ swojej rozwigzlosci.
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